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10. Forisetzung

Von hier aus fuhr Metellus nach dem FHis-
pania Citerior hiniiber und veranlasste, dass
3.000 Romer von dort aus nach hier kamen,
um die beiden neu gegriindeten Stédte zu be-
volkern. Das wasserarme Pollencia wurde mit
einem sechs Meilen langen Aquidukt versehen,
von welchem heute noch Reste bestehen.

Romischer Gedenkstein aus Ibiza.

Quintus Cecilius Metellus ordnete auf den
Balearen die allgemeine Anwendumg der romi-
sehen Sprache und Gesetze an, wie dies spi-
ter auch in Katalunien der Fall war. Tatsfch-
lich fand denn auch die lateinische Sprache auf
dem Balearischen Archipel lingst vor deren An-
wendung auf dem iberischen Festland seinen
Einzug; denn erst der romische Kaiser Anfo-
ninus Pius, als er aul einem Besuch in Iberien
(im 2.Jahrhundert n.Chr.) feststellte, dass hier

Ueberreste romischer Mauern bei Alcudia,

ein babylonisches Sprachenwirrwarr bestand,
ordnete die allgemeine Anwendung der latei-
nischen Sprache an.

Wie sein Vater, so besass Cecilius Metelius
grosses Interesse an den schonen Kiinsten; man
schreibt ihm wunderbare Bauten in Pollencia
zu, Bauten jener Soliditit und Schonheit, die
die Werke der Romer kennzeichnen. Er gab
sich viel Miihe, Pollencia auszubauen, es }nit
offentlichen Gebiuden, Tempeln und Theatern
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zil versehen, genau als ob es ein zweites Rom
sei. Daher kommt auch, dass man im Altertum
vielfach die Bezeichnung Pofencia ( Macht) far
Pollencia gebrauchte. Palma erhielt ein Cole-
gium, das neben den beiden in Malaga und
Toledo bestehenden an erster Stelle figurierte.
In Pollencia errichtete er eine medizinische
Universitiat, die in der damaligen Welt hohen
Ruf genass. Eine der neun romischen Purpur-
Webereien befand sich ebenfalls dort.

Metelius verdankt man auch, dass die Ein-
heimischen das Veredeln der wilden Oliven-
biume lernten; er verordnete das Anpflanzen
von Wein, und bald brachte die Insel soviel
Oel und Wein hervor, dass sogar ein grosser
Teil nach Rom verschifft werden konnte.

Im Gegensatz zu fritheren karthagischen
und auch roémischen Heerfithrern verstand er,
durch Klugheit und Liebe die Mallorquiner
vollig auf die Seite -Roms zu bringen. Thm ist

Ueberreste eines romischen
Amphietheaters bei Alcudia.

auch zuzuschreiben, dass sich auf den Inseln
viele rdomische Familien bester Abstammung
niederlisssen.

So vollstandig in der Tatkraft erfillte Me-
tellus sein Werlk, dass ihm ein Triumph zuer-
kannt wurde und er den Titel Balearicus er-
hielt. Und das Werk Mete/lus war dauerhaft.
s gibt keinen Wechsel in der Herrschalft des
Ralearischen Archipels wihrend mehr denn
fiinf Jahrhunderten, weder durch die Hingebo-
renen noch irgend eine andere Macht.

Bezuglich Mete/lus wire noch hinzuzuftigen,
dass die Ausgrabungen in dem alten Pollencia
viele romische Statuen und Miinzen mit seinem
Bildnis zu Tage brachten.

In der heute zum grossten Teil geschleif-
ten Stadtmauer von Tarragona befand sich noch
im 16. Jahrhundert folgende Ingchritt: Q.C.M. B.
INS. BAL. O. ET. I. IMP. ROM. S. IN PER... was
wohl Quintus Cecilius Metellus Balearis, Insulas
Baleares Obtinuit, et lllas Impero Romano Sub-
Jjecit in Perpetunm, heissen dirfie.

(Fortseteung folgt.)
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